M50 Minibike motorized

TUNTURI

CARDIO FIT M50 MINIBIKE MOTORIZED

GB User manual 09-13

DE  Benutzerhandbuch 14- 19

FR  Manuel de l'utilisateur  20- 25

NL  Gebruikershandleiding 26- 31 Cardio Fit M50 o c E

IT Manuale d'uso 32- 37 SKU: 23TCFMso00 | ©™

ES Manual del usuario 38- 42 [ WPUTAC 210-2400) 508012 | @

SV Bruksanvisning 43- 47 e

SU  Kayttbohie 1552 it [a i)
SN J

Attention, Achtung, Attention, Attentie, Attenzione, Atencién, Giv akt, Huomio

- Please read this user manual carefully prior to using this product.

- Lesen Sie sich vor dem Gebrauch des Produkts diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
- Veuillez lire attentivement le présent manuel de l'utilisateur avant d'utiliser ce produit.

- Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig voordat u dit product gaat gebruiken.

- Leggere attentamente questo manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

- Antes de utilizar este producte, lea atentamente este manual de usuario.

- Las den har anvandarhandboken noggrant fore anvandning av den har produkten.

- Lue 1@ma kayuoohje huolellisesti ennen taman woteen kaymoa.
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Vitejte

Vitejte ve svété Tunturi! Dékujeme vam za
zakoupeni tohoto zafizeni Tunturi. Tunturi
nabizi Sirokou skalu doméciho fitness vybaveni,
vcetné crossovych trenazérl, bézeckych past,
rotopedu, vesel, posilovacich lavic
a posilovacich vézi. Vybaveni Tunturi je vhodné
pro celou rodinu, bez ohledu na to, na jaké
kondici. Pro vice informaci navstivte naSe
webové stranky www.tunturi.com.

Diilezité bezpecnostni pokyny

Tento manual je prosim nezbytnou soucasti
vaseho tréninkového vybaveni, prectéte si
vSechny pokyny v tomto navodu, nez zacnete
pouZivat zafizeni.

Vzdy je tfeba dodrzovat nasledujici opatteni:

TUNTURI®

Bezpecénostni varovani

A VAROVANI

* Piectéte si bezpe€nostni varovani a pokyny.
Nenasledovani bezpecnostnich varovani a
pokynti mize zpiisobit zranéni nebo poskozeni
zafizeni. Dodrzujte bezpecnostni upozornéni a
pokyny pro budouci pouziti.

A VAROVANI

* Systémy monitorovani srde¢ni frekvence
mohou byt nepfesné.

* Nadmérmné cvi¢eni muZze zpusobit vazné
zranéni nebo smrt. Jestli citi§ unaven¢ okamzité
prestan cvicit.

- Zatizeni je vhodné pouze pro domaci pouziti.
Vybaveni neni vhodné pro komeréni pouziti.

- Max. pouziti je omezeno na 2 hodiny denné¢.

- Pouzivani tohoto zafizeni détmi nebo osobami
s télesnym, smyslovym, mentalnim nebo
motorickym postizenim nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti mtze zpisobit nebezpeci.
Osoby odpovédné za jejich bezpecnost musi
davat vyslovné pokyny nebo dohlizet na
pouZivani zafizeni.

- Pfed zah4jenim tréninku se porad’te s 1ékarem,
aby zkontroloval vas zdravotni stav.

- Jestlize zaznamenate nevolnost, zavrat¢ nebo
jiné¢ abnormalni pfiznaky, okamzité pteruste
cviceni a porad’te se s 1ékafem.

- Abyste se vyhnuli svalové bolesti a napéti,
zatnéte kazdy trénink zahtatim a dokoncete
kazdy trénink zklidnénim. Nezapomeriite se
protahnout na konci tréninku.

- Zatizeni je vhodné pouze pro vnitini pouziti.
Vybaveni neni vhodny pro venkovni pouziti.

- Zafizeni pouZivejte pouze v prostiedi s
dostatecnou ventilaci. Nepouzivejte zafizeni v
prostedi s privanem, aby nedoslo k nachlazeni.
- Zatizeni pouzivejte pouze v prostiedi s okolni
pramérnou teplotou mezi 10°C a 35°C.
Skladujte zafizeni pouze v prostiedi s okolni
teplotou mezi 5°C a 45°C.

- Zarizeni nepouZivejte ani neskladujte ve
vlhkém prostredi. Vlhkost vzduchu nesmi byt
nikdy vyssi nez 80 %.

- Zatizeni pouzivejte pouze k ucelu, ke kterému
je urCeno. Nepouzivejte zafizeni k jinym
uceliim, nez je popsano v navodu.


http://www.tunturi.com/
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- Nepouzivejte zatizeni, pokud je jakakoliv cast
poskozend nebo vadna. Pokud ¢ast je poskozena
nebo vadna, kontaktujte svého prodejce.

- Udrzujte ruce, nohy a dalsi ¢asti téla mimo
pohyblivé dily.

- Udrzujte vlasy v dostate¢né vzdalenosti od
pohyblivych ¢asti.

- Noste vhodné obleceni a obuv.

- Udrzujte obleceni, Sperky a jiné predméty
mimo pohyblivé dily.

- Ujistéte se, ze zafizeni pouziva vzdy pouze
jedna osoba. Zafizeni nesmi pouZzivat osoby
vazici vice nez 110 kg (240 liber).

- Neotevirejte zafizeni bez konzultace s
prodejcem.

Elektricka bezpecnost

- Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je sitové
napéti stejné jako napéti na typovém Stitku
zatizeni.

- Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

- Udrzujte sitovy kabel mimo dosah tepla, oleje
a ostrych hran.

- Neméiite ani neupravujte sitovy kabel ani
sitovou zastrcku.

- Nepouzivejte zafizeni, pokud je sitovy kabel
nebo sitova zastrCka poskozena nebo vadna.
Pokud jsou sitovy kabel nebo sitova zastrcka
poskozené nebo vadné, kontaktujte svého
prodejce.

- Vzdy tplné odviiite sitovy kabel.

- Nevedte sitovy kabel pod zafizenim.
Neukladejte sitovy kabel pod kobercem.
Nepokladejte zadné predmeéty na sitovy kabel.
- Ujistéte se, Ze sitovy kabel nevisi pfes okraj
stolu.

- Ujistéte se, Ze sitovy kabel nemlze byt
nahodné zachycen popf. se o n¢j neda
zakopnout.

- Nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je
sitova zastrcka zasunutd do nasténné zasuvky.
- Pfi vytahovani zastrcky ze zdi netahejte za
sitovy kabel.

- Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky, kdyz
zafizeni neni pouzivéno, pfed montazi nebo
demontazi a pted ciSténim a udrzbou.

A UPOZORNEN{

* Nikdy nepouzivejte vodu nebo jinou kapalinu
pfimo na nebo v blizkosti zafizeni, ale pouze
pomoci vlhkého hadfiku, pokud je to nutné
vycistéte stroj.

* Pfimé pouziti kapaliny je $kodlivé pro soucasti
zafizeni a muZze zpusobit uraz elektrickym

TUNTURI®
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proudem zptsobeny zkratem. To miize mit za
nasledek vazné zranéni nebo dokonce smrt.

Montazni navod

Popisny obrazek A
Obrazek ukazuje, jak bude trenazér vypadat po

dokonceni montaze. Muzete to pouzit jako
referenci béhem sestavovani, ale postupujte
podle montaznich krokd vzdy ve spravném
potadi, jak je zndzornéno v ilustracich.

Popis obrazku B
Obrazek ukazuje, jaké soucasti a dily byste méli
najit pii vybalovani produktu.

POZNAMKA!

* Malé dily Ize schovat/zabalit do dutych
prostort.. Ochrana produktu polystyrenem.

» Pokud néktera cast chybi, kontaktujte svého
prodejce.

Popisny obrazek D
Obrazky ukazuji, jak ve spravném nasledujicim
poradi postupovat, abyste sestavili sviij stroj.

/A UPOZORNENI

* Sestavte zafizeni v daném portadi.

* Prenasejte a premistujte zafizeni alespon ve
dvou osobach.

A POZOR

» Umistéte zafizeni na pevny, rovny povrch.

» Umistéte zafizeni na ochrannou zakladnu, aby
nedoslo k poskozeni povrchu podlahy.

» Kolem zafizeni ponechejte alesponi 100 cm
volného prostoru.

* Podivejte se na obrazky pro spravnou montaz
zatizeni.

Dodateéné montazni informace:

D2 Jak spravné instalovat pedaly.
POZNAMKA!

* Prava a leva strana se urCuje z perspektivy
cviCebnich pozice (tedy zuhlu pouZzivani
stroje).

Pravy pedal

Najdéte znacku ,,R“ nebo ,,L* na ose pedalu

- Nasad’te pravy pedal ,,R“ do pravé kliky (R).
- Nejprve rukou otocte osou pedalu ve sméru
hodinovych rucicek.

- Pomoci kli¢e pln¢€ utahnéte pedal.
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Levy pedal

- Nasad'te levy pedal ,,L* do levé kliky.

- Nejprve rukou otocte osou pedalu proti smeru
hodinovych rucicek.

- Pomoci klice plné utdhnéte pedal.

DKliknutim zobrazite nase podplrné
video na YouTube
https://youtu.be/Devel2ZhCAc

POZNAMKA!

* Po dokonceni montaze produktu uschovejte
nastroje dodané s timto produktem pro budouci
servisni ucely.

Dalsi informace

Likvidace obali

Vladni smeérnice pozaduji, abychom snizili
mnozstvi odpadniho materidlu likvidovaného
na skladkach. Zadame vas proto, abyste veskery
obalovy odpad zodpovédné likvidovali ve
vetejnych recyklacnich stfediscich.

Likvidace na konci Zivotnosti

My v Tunturi doufame, Ze si uzijete mnoho let
pfijemného pouzivani svého fitness zafizeni.
Ptijde vsak cas, kdy va$ fitness trenazér
doslouzi. Podle Evropské legislativy WEEE jste
odpoveédni za spravnou likvidaci vaseho fitness
zafizeni do uznavaného vetejného sbérného
zatizeni.

Pouziti

Vyjmuti ovladace

Ovlada¢ zafizeni lze vyjmout z ulozného
prostoru a drzet jej v rukou béhem cviceni, aby
bylo mozné béhem cviceni pro vase pohodli
provadét zmeny.

- Zvednéte Spickou prstu cast ve spodni Casti
ovladace.

- Opatrné vytahnéte ovlada¢, ktery zustane
spojeny se zkroucenym telefonnim dratem se
zatizenim. (délka kabelu = 1,2 m).

- Ovladag lze drzet v rukou a pouzit pro upravy
parametr béhem tréninku.

A UPOZORNENI

TUNTURI®
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 Zabraiite zachyceni zkrouceného telefonniho
kabelu pohyblivymi c¢astmi zafizeni b&hem
cviceni.

UloZeni ovladace

Po ukonceni tréninku se doporucuje ovladac
znovu ulozit

- Plynulym pohybem vratte ovladac zpét k
uloznému prostoru zafizeni, nejprve orientujte
kabelovy konec ovladace.

- Drat se znovu navine a zatdhne zpét do
ulozného prostoru, mize byt potieba n&jaké
vedeni.

- Zacvaknéte ovlada¢ zpét na misto, abyste
zajistili, Ze zdstane na svém miste.

A UPOZORNENI

* Ovladac¢ by se m¢l snadno vejit do tlozného
prostoru bez vétsi namahy. Je-li zapotiebi prilis
velkého Ttsili, zkontrolujte, zda je zkrouceny
telefonni kabel spravné ulozen a zda nebrani
ovladaci v ulozeni do tlozného prostoru.

Pouziti bez podpory motoru

Zatizeni lze pouzivat bez nebezpec¢i vnitiniho
poskozeni voln€. VyZaduje, aby byl hlavni
vypina¢ v reZimu vypnuto, coZ znamena, Ze
neni k dispozici zobrazeni rychlosti ani podpora
pohybu.

Ptirozeny odpor pohyblivych ¢asti uvniti stroje
nelze zmenit ani nastavit na jinou urover.

Hlavni vypinac (obr. E-1)

Zafizeni je vybaveno hlavnim vypinaCem pro
uplné vypnuti zafizeni.

Pro spusténi zafizeni:
- Zasunte sitovou zastréku do zasuvky.
- Pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy zapnuto.

Vypnuti zatizeni:

- Pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy vypnuto.
- Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Ovladac (obr. E-2)

A POZOR

* Udrzujte ovlada¢ mimo piimé slunecni
svétlo.

* Vysuste povrch ovladace, kdyz je pokryty
kapkami potu.

* Neopirejte se o ovladac.


https://youtu.be/Devel2ZhCAc
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» Tlacitka ovladace se dotykejte pouze
Spickou prstu. Ujistéte se, ze se vaSe nehty
nebo ostré predmeéty nedotykaji displeje.

"POZNAMKA

» Pocita¢ se nepfepne do pohotovostniho
rezimu, ale zlistane v zapnutém rezimu.

» Pokud stroj nepouzivate, piepnéte jej do
rezimu ,,Vypnuto®.

Vysvétleni poloZek displeje

Scan

- Automaticky skenovat zobrazeni parametri
pro: Rychlost, Cas, Vzdalenost. & Cal.

- Kazdé zobrazeni bude ukazano na 4 sekundy.
- Kontrolka skenovani se rozsviti, kdyz je
funkce skenovani aktivni.

Rychlost

- Zobrazuje rychlost v urovni nastaveni 1~12.

- LED Speed se rozsviti, kdyz je zobrazen
parametr rychlosti.

C‘as

- Zobrazuje Cas béhu v rezimu cviceni.

- Zobrazuje cilovy ¢as v rezimu programovani.
Jednotky parametri zobrazeni: 00:00 Minuty:
Sekundy.

- LED Time se rozsviti, kdyZz je zobrazen
parametr Time.

Dist. (Vzdalenost)

- Zobrazuje zbyvajici Cas cviCeni v rezimu
odpocitavani.

Jednotky parametrti zobrazeni: 0,000 KM /
Metry.

- Dist. LED se rozsviti, kdyZz je zobrazen
parametr Vzdalenost.

CAL. (kalorie)

- Zobrazuje spotfebované kalorie v rezimu
cviceni.

Jednotky parametrti zobrazeni: 000,0 kalorii.

- Cal. LED se rozsviti, kdyZz je zobrazen
parametr Calorie.

"POZNAMKA

* Tyto udaje jsou hrubym voditkem pro srovnani
riznych cviceni, ktera nelze pouzit pfi
1ékarském oSetieni.

TUNTURI®
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Tlacitka

Start/Stop

- Zacne vybrany trénink v rezimu zastaveni.

- Zastavi aktivni cviCeni, kdyz jste v rezimu
cviceni.

MODE (ReZim)

- Potvrdi programovy rezim v klidovém rezimu.
- Potvrdi nastaveni pro vstup do dalSiho kroku v
programovacim rezimu.

- Pfepina rezimy zobrazeni, kdyz jste v rezimu
cviceni.

Cas

- Nastavte ¢as pro cviceni (1 ~ 15 min. + 1
minuta).

- Jednim stisknutim prodlouzite jednu minutu,
stisknutim a podrzenim zaddvani zrychlite.

NPOZNAMKA

* V programovacim rezimu mize c¢as pii
kazdém stisknuti tlacitka nacitat pouze jednu
minutu. Po dosazeni 15 minut zacne nastaveni
znovu na 1 minuté, aby se znovu opakoval
cyklus pocitani.

Reverse

- Nastavuje smér otac¢eni pedalu pfi pohybu
dozadu, kdyz jste v poloze vpied.

- Nastavuje smér otaceni pedalu pfi pohybu
vpred, kdyz jste v nastaveni vzad.

- Stisknutim tlacitka ,,Reverse” v provoznim
rezimu se zafizeni plynule zastavi, drzte stop po
dobu asi 2 sekund, nez muze motor aktivovat
zpétny rezim.

"POZNAMKA

* Kdyz je zafizeni v rezimu zpétného chodu,
vSechna tlacitka nefunguji, dokud se stroj znovu
neuvede do pohybu.

Rychlost +/ rychlost -

- Stisknéte ,,Speed +* pro zvyseni rychlosti pro
pozadovany rezim podpory rychlosti motoru.

- Stisknéte ,,Speed -“ pro snizeni rychlosti pro
pozadovany rezim podpory rychlosti motoru.

- Jednim stisknutim zvysite/snizite jednu
uroven, stisknutim a podrzenim zadavani
zrychlite.
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- Tabulka nize znéazorfiuje kazdou uroven
predstavujici pocateéni otacky (otacky za
minutu):

Speed | 1| 2| 3
RPM | 35|39 |43 |48 |52 |56 0| ea|s8|73(77 |20

foe
i
o
-
[s=]
Es]

1mf1)i1z

Programy

Manualni reZim

Zatizeni ma manualni rezim, kde si uzivatel
muze kdykoli zvolit a upravit rychlostni stuper.
Chcete-li vybrat tento rezim:

- Stisknutim tlaCitka ,Mode“ oteviete
programovaci rezim, na displeji se zobrazi P1.

- Tisknéte tladitko ,,Mode®, dokud se nezobrazi
»=em.mm jako manualni rezim.

- Stisknutim tlacitka ,,Start/Stop* zahdjite
cviceni.

- Stisknéte tlacitka ,,Speed +/-“ pro nastaveni
pozadovaného rezimu podpory rychlosti.
Vychozi nastaveni rychlosti je 1.

- Stisknéte tladitko ,,Time* pro nastaveni
pozadovaného c¢asu cviceni v rozsahu 1~15
minut. Vychozi nastaveni Casu cviceni je 10
minut.

- Stisknutim tlacitka ,,Start/Stop* zahdjite
cviceni.

- Stisknéte tlacitko ,,Speed +/-“, kdyz si piejete
nastavit rychlost podpory vzdy na pozadovanou
rychlost.

- Vzdy stisknéte tlacitko ,,Reverse®, jak si
prejete nastavit smer pohybu podpory.

- KdyZz dosdhnete pfedem nastaveného cCasu
cviceni, stroj se plynule zastavi.

Prednastavené programy (P1~P5)

Zafizeni ma 5 prednastavenych programu s
riznymi profily.

Kazdy profil ma prednastaveny profil ve
variantach rychlosti a sméru.

TUNTURI®
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- Tabulka nize zobrazuje kazdy predem
naprogramovany profil.

Kazdy segment bude trvat 30 sekund a
pokracuje v cyklovani, dokud doba cviceni
nedosahne konce a stroj se plynule nezastavi.

Direstien L L L L L J J J I J
P1 [Speed |1 |2 [3 |4 |5 [1 |2 |3 [4 |5
P2 [Speed |2 |3 |4 |5 |6 |2 |3 |4 |5 &
P3 [Speed (3 |5 [7 |9 |11|3 |5 |7 [9 [11
P4 [Speed |4 |& |8 [10]12|4 |8 |8 |10]12
P5 |Speed |5 |10(5 |10|--|5 |10|5 |10]-
Chcete-li vybrat preferovany profil:
- Stisknutim tlacitka ,Mode®“ oteviete

programovaci rezim, na displeji se zobrazi P1.
- Stisknéte tlacitko ,,Mode*, dokud se nezobrazi
pozadovany rezim profilu.

- Stisknutim tlacitka ,,Start/Stop* zahgjite
cviceni.

- Stisknéte tlacitko ,,Time*“ pro nastaveni
pozadovaného ¢asu cviceni v rozsahu 1~15
minut. Vychozi nastaveni Casu cviceni je 10
minut.

- Stisknéte tlagitko ,,Uroven +/-, jak si piejete
nastavit rychlost podpory vzdy na pozadovanou
rychlost.

- Vzdy stisknéte tlacitko ,,Reverse®, jak si
prejete nastavit smer pohybu podpory.

"POZNAMKA

* Pfi zméné rychlosti nebo sméru jizdy, kdyz
jste v predprogramovaném profilu, se zména
uplatni pouze v aktivnim segmentu, ve kterém
se nachazite, a pti pfechodu na dalsi segment
profilu se bude drzet pfednastaveného profilu.

- Kdyz dosahnete predem nastaveného casu
cviceni, stroj se plynule zastavi.

CiSténi a udrzba

Zatizeni nevyzaduje zvlastni udrzbu. Zatizeni
nevyzaduje kalibraci, pokud je sestaveno,
pouzivano a udrzovano podle pokynd.

/A UPOZORNENI
* Pfed Cisténim a tidrzbou vyjméte adaptér.
* K ¢isténi zafizeni nepouzivejte rozpoustedla.

- Po kazdém pouziti ocistéte zatizeni mekkym
savym hadiikem.
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- Pravidelné kontrolujte dotazeni vSech Sroubil
a matic.

Zavady a poruchy

I ptes prubéznou kontrolu kvality se mohou na
zafizeni vyskytnout zavady a poruchy
zpusobené jednotlivymi dily. Ve vétSiné piipada
bude stacit vyménit vadny dil.

- Pokud zafizeni nefunguje spravné¢, okamzité
kontaktujte prodejce.

- Poskytnéte prodejci €islo modelu a sériové
Cislo =zafizeni. Uvedte povahu problému,
podminky pouziti a datum nakupu.

Odstranovani problémii:

I pres neustalou kontrolu kvality se mohou na
zafizeni vyskytnout =zavady a poruchy
zpusobené jednotlivymi soucastmi. Ve vétsing
pripadd neni nutné brat do opravy celé zatizeni,
protoze obvykle posta¢i vyménit vadny dil.
Pokud zafizeni béhem pouzivani nefunguje
spravné, okamzité kontaktujte svého prodejce
Tunturi. VZzdy uved’te model a sériové ¢islo
vaseho zafizeni. Uved'te také povahu problému,
podminky pouziti a datum nakupu.

Pokud pozadujete nahradni dily, vzdy uved'te
model, sériové Cislo vaSeho zafizeni a Cislo
nahradniho dilu, ktery potiebujete.

Seznam nahradnich dil je na zadni strané
tohoto navodu. Pouzivejte pouze nahradni dily
uvedené v seznamu nahradnich dila.

Chybové kody

Pokud se na displeji zobrazi chybovy kod
(oznaceny ,,E*“ + cislo), restartujte zafizeni a
zkontrolujte, zda se na displeji stale zobrazuje
chybovy kod. Pokud se na displeji stale
zobrazuje chybovy kod, okamzité kontaktujte
prodejce.

Doprava a skladovani

A UPOZORNEN{

* PrenaSejte a premistujte zafizeni opatmé.

* Presunte zafizeni a opatrné jej polozte.

» Umistéte zafizeni na ochrannou podlozku, aby
nedoslo k poskozeni povrchu podlahy.

» Pfesouvejte a zvednéte zafizeni opatrné po
nerovném povrchu.

* Nepfemistujte zafizeni uchopenim pedald, ale
pouzijte ptifazenou rukojet na horni stran¢
krytu.

» Zafizeni skladujte na suchém mist¢ s co
nejmens$imi vykyvy teploty.

TUNTURI®
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Zaruka

Zaruka Tunturi

Zaru¢ni podminky

Spotfebitel ma narok na piislusna zakonna
prava uvedend v ndrodni legislativé tykajici se
obchodu se spotiebnim zbozim. Tato zaruka
neomezuje tato prava. Zaruka kupujiciho je
platna

pouze v piipadé, ze je polozka pouzivdna v
prostiedi schvaleném spolecnosti Tunturi New
Fitness BV a je udrzovéna podle pokyni pro
toto konkrétni zafizeni. Schvalené prostfedi a
pokyny k udrzbé specifické pro produkt jsou
uvedeny v ,uzivatelské pfiruce produktu.
»UZivatelskou pfirucku si mizete stahnout z
nasich webovych stranek.
http://manuals.tunturi.com

Zaru¢ni podminky

Zaruéni podminky zaclinaji bézet od data
nakupu.

Zarucni podminky se mohou v jednotlivych
zemich liSit, proto se prosim obratte na svého
mistniho prodejce ohledné zaru¢nich podminek.

Zarucni kryti

Spole¢nost Tunturi New Fitness BV ani
distributor Tunturi za zadnych okolnosti
nenesou odpoveédnost na zékladé této zaruky ani
jinak za zadné zvlastni, nepfimé, sekundarni
nebo nasledné Skody jakékoli povahy
vyplyvajici z jakéhokoli pouziti nebo
neschopnosti pouzivat toto zafizeni.

Omezeni zaruky

Tato zaruka se vztahuje na vyrobni vady fitness
zafizeni, jak bylo piivodné zabaleno spolecnosti
Tunturi New Fitness BV. Zaruka plati pouze za
podminek normalniho, doporuceného pouziti
produktu, jak je popsano v uzivatelské prirucce,
a za ptredpokladu, Zze byly dodrzeny pokyny
Tunturi New Fitness BV pro instalaci, udrzbu a
pouziti. Povinnosti Tunturi New Fitness BV ani
Tunturi distributord se nevztahuji na vady
zplisobené divody, které nemohou ovlivnit.
Zaruka se vztahuje pouze na pavodniho
kupujiciho a je platna pouze v zemich, kde ma
Tunturi New Fitness BV autorizovaného
dovozce. Zaruka se nevztahuje na fitness
vybaveni nebo komponenty, které byly
upraveny bez souhlasu Tunturi New Fitness BV.
Zavady  vzniklé  béznym  opotiebenim,
nespravnym pouzivanim, zneuzitim, korozi


http://manuals.tunturi.com/

M50 Minibike motorized

nebo poskozenim vzniklym béhem nakladani
nebo prepravy nejsou kryty. Zaruka se
nevztahuje na zvuky nebo zvuky vydavané
béhem pouzivani, pokud podstatné¢ nebrani
pouziti zafizeni a pokud nejsou zplsobeny
zavadou na zafizeni. Zaruka se nevztahuje na
zavady vzniklé neprovadénim pravidelné
udrzby, jak je uvedeno v uzivatelské ptirucce.
Déale se zaruka nevztahuje na vady vzniklé
pouzivanim a skladovanim v nevhodném
prostiedi popsaném v navodu k obsluze, které
by mélo byt uvnitt, suché, bez prachu a pisku a
v teplotnim rozsahu +15 °C az +35 °C. Zaruka
se nevztahuje na ¢innosti udrzby, jako je napf.
CiSténi, mazani a bézné upravy dili, ani
instalacni postupy, které mohou zakaznici

provést sami, jako je vymeéna
nekomplikovanych méticl, pedald a jinych
podobnych  dilt  vyzadujici  jakoukoliv

demontaz/zpétnou montaz fitness zatizeni.
Zaruéni opravy provadéné jinymi nez
autorizovanymi spolecnostmi Tunturi zastupci
nejsou kryty. Nedodrzenim pokyni uvedenych
v navodu k obsluze zanika zaruka na produkt.

Technicka data

Parameter Unit of measurement Value
Mains voltage VAC 210 ~ 240
Mains fraquency HZ 50 ~ &0
Spead Levels 1~15
Length Cm 42.0
Width Cm 40.0
Height Cm 290
Weight Kg 45
Heartrate hand-grip contact MNa
measurement 5.3~54 Khz. MNa
available via: Blustooth (BLE) Mo
ANT+ Na

Prohlaseni vyrobce

Tunturi New Fitness BV prohlasuje, ze vyrobek
je ve shod¢ s nasledujici normy a smérnice: EN
957 (HA), 2014/30/EU. Vyrobek proto nese
oznaceni CE. 09-2023

Tunturi New Fitness BV

Purmerweg 1

1311 XE Almere

Nizozemi

Zieknuti se odpovédnosti

© 2023 Tunturi New Fitness BV
Vsechna prava vyhrazena.

- Produkt a navod se mohou zm¢énit.

TUNTURI®
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- Specifikace se mohou zménit bez dalsiho
upozornéni.

- Nejnovéjsi verzi uzivatelské prirucky
naleznete na nasich webovych strankach.
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